HEU NYAMSI DÉSIRÉ

EXPERIENCED AND RELIABLE TRANSLATOR (ENGLISH-FRENCH AND GERMAN TO FRENCH), SECONDARY AND HIGH SCHOOL TEACHER OF GERMAN AND FRENCH: 
		GREAT PASSION FOR QUALITY
EMAIL: NYAMSIBREAKTHROUGH@GMAIL.COM 
SKYPE: NYAMSIBREAKTHROUGH@GMAIL.COM
PHONE: +237677212262 / +237690712189
SUMMARY OF QUALIFICATIONS
 
PASSIONATE MULTILINGUAL TRANSLATOR WITH 7 YEARS’ EXPERIENCE IN ENGLISH-FRENCH AND GERMAN-FRENCH TRANSLATIONS. LINGUAPHILE FROM EARLY CHILDHOOD, GREW UP SPEAKING FRENCH AND ENGLISH NATIVELY. SUCCESSFULLY TRANSLATED OVER 200 COMPLETE PROJECTS, RANGING FROM DOCUMENTS TO ENTIRE BOOKS IN A VARIETY OF FIELDS (LAW, EDUCATION, BUSINESS, IT, CHRISTIAN AND LITERATURE, GENERAL TEXTS, ETC.) CAT TOOLS: SDL TRADOS STUDIO, WORD FAST, MEMOQ, MEMO SOURCE CLOUD.

PROFESSIONAL EXPERIENCE
2014-2021: FREELANCE TRANSLATOR ENCLISH-FRENCH AND GERMAN TO FRENCH: SUCCESSFULLY TRANSLATED OVER 200 COMPLETE PROJECTS, RANGING FROM DOCUMENTS TO ENTIRE BOOKS IN A VARIETY OF FIELDS (LAW, EDUCATION, BUSINESS, IT, CHRISTIAN LITERATURE, GENERAL TEXTS, ETC. CAT TOOLS: SDL TRADOS STUDIO, WORD FAST, MEMOQ MEMO SOURCE CLOUD.

05 JULY 2018-DECEMBER 05 2018: CONSULTANT IN TRANSLATION AT THE MINISTRY OF DEFENSE IN CAMEROON-TRANSLATION OF DOCUMENTS FROM ENGLISH-FRENCH AND GERMAN- FRENCH, ESPECIALLY COMMUNICATIONS FROM THE GERMAN PARLIAMENT

OCTOBER 22 TO DECEMBER 23 2016: INTERNSHIP AT THE AFRICAN COURT ON HUMAN AND PEOPLE’S RIGHTS- TRANSLATION OF CASE NOTES, JUDGEMENTS, DISCONTINUANCE OF CASES, ADVISORY OPINIONS, REPORT OF MISSIONS, THE MAGAZINE OF THE TENTH YEAR ANNIVERSARY CELEBRATION OF THE COURT, TRANSLATION OF DOCUMENTS AND SPEECHES AT THE SYÙPOSIUM ORGANISED DURING THE TENTH ANNIVERSARY CELEBRATION OF THE AFRICAN COURT ON HUMAN AND PEOPLE’S RIGHTS IN ARUSHA IN NOVEMBER 2016 AND TRANSLATION FROM GERMAN INTO FRENCH OF NEUERE JURISPRUDENZ IN DEM AFRIKANISCHEN GERICHTSHOF FUER MENSCHEN UND VOELKERRECHTE ZWISCHEN 2014 UND 2016 (BOOK).
9 SEPTEMBER  2009- 22 AUGUST 2014: GERMAN TEACHER AT GOVERNMENT BILINGUAL HIGH SCHOOL DSCHANG IN CAMEROON6 – TEACHING GERMAN LANGUAGE AND LITERATURE AND INITIATION TO TRANSLATION-	
EDUCATION AND TRAINING
2015-2016: ADVANCED SCHOOL OF TRANSLATORS AND INTERPRETERS (ASTI) UNIVERSITY OF BUEA, CAMEROON: YEAR II MASTERS IN TRANSLATION (FRENCH A-ENGLISH B- GERMAN C)
2015-2016: ADVANCED SCHOOL OF TRANSLATORS AND INTERPRETERS (ASTI) UNIVERSITY OF BUEA, CAMEROON: YEAR I MASTERS IN TRANSLATION (FRENCH A-ENGLISH B-GERMAN C) 
2008-2009: HIGHER TEACHERS’ TRAINING COLLEGE, UNIVERSITY
OF YAOUNDÉ I: HIGH SCHOOL TEACHER’S DIPLOMA-SPECIALTY: GERMAN 
2007-2008: YEAR 4 HIGHER TEACHERS’ TRAINING COLLEGE, UNIVERSITY
OF YAOUNDÉ I: -SPECIALTY: GERMAN 
2002-2003: UNIVERSITY OF YAOUNDÉ I: BACHELOR OF ARTS IN GERMAN STUDIES, 
2000-2003: HIGHER TEACHERS’ TRAINING COLLEGE, UNIVERSITY
OF YAOUNDÉ I: - SECONDARY SCHOOL TEACHER OF GERMAN

SERVICES PROVIDED
TRANSLATION –EDITING-PROOFREADING-TRANSCRIPTION 
 CAT TOOLS GENERALLY USED
TRADOS, WORDFAST, MEMOQ, MEMO SOURCE CLOUD

 HOBBIES
NEWS, GOSPEL MUSIC - MOVIES – READING - FOOTBALL

	

